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BevezeTes | [EF])

Kszonjiik, hogy a kdvetkez6t vdlasztotta: Konner & Sohnen® termékekhez. £z a kézikdnyv a biztonsdg, a
beiizemelés és a hasznalat rvid leirésat tartalmazza. Tovabbi informacié a hivatalos import6r weboldala-
nak tdmogatdsi rovatdban taldlhato: konner-sohnen.com/pages/instructions

A kézikonyvet a tdmogatds rovatban is megtaldlja, letdltheti a QR-kdd beolvasasaval, vagy a hivatalos im-
portrének weboldalédn: Konner & Sohnen® at www.konner-sohnen.hu

Kérjik, haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet!

AKonner & Sohnen® termékek gydrtdja fenntartja a jogot olyan mddositasok bevezetésére, amelyek eset-
leg nem szerepelnek ebben a kézikonyvben, nevezetesen:

- A gydrté fenntartja a jogot a termék kialakitasanak, konfigurdciojanak és szerkezetének médositdsdra.

- Az ebben a kézikonyvben szerepl6 képek és rajiok kizdrolag téjékoztatd jellegliek, és eltérhetnek a termé-
kek tényleges alkatrészeit6l és feliratozasdtol.

Barmilyen probléma esetén szabadon felhasindlhatd elérhet6ségi adatok a kézikonyv végén taldlha-
tok. A jelen kézikonyvben szerepl6 valamennyi informdcié legjobb tudomdsunk szerint a kiadas id6-
pontjaban helytdlld. A szervizkdzpontok aktudlis listdja megtaldihaté a hivatalos importér weboldaldn:
www.konner-sohnen.hu

Az ezzel a jellel jeldlt ajanlasok be nem tartdsa

FIGYELEM - VESZELY! a kezeld vagy harmadik személyek sulyos sériilését vagy
haldlat okozhatja.

FONTOS! Hasznos informaciok a gép iizemeltetése kozben.

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK n

‘é - Olvassa el az dsszes utasitast. Az alabbi utasitasok be nem
R A tartdsa dramiitést, tiizet és/vagy sulyos sériilést okozhat.

MUNKATERULET

« Tartsa a munkateriiletet tisztdn és jol megvildgitva. A zstfolt és sotét teriiletek balesetekhez vezetnek.

+ Ne (izemeltessen elektromos szerszamokat robbandsveszélyes kimyezetben, példaul gytlékony folyadé-
kok, gazok vagy por jelenlétében. Az elektromos szerszamok szikrakat keltenek, amelyek meggydijthatjak
a portvagy a gbzoket.

« Az elektromos kéziszerszam hasznalata kozben tartsa tavol a gyermekeket és a kizelben tartdzkoddkat. A
figyelmetlenség miatt elveszitheti az uralmét a szerszam felett.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

* Az elektromos szerszam csatlakozéduggjanak illeszkednie kell a dugaszoléaljzathoz. A csatlakozodugdt
soha ne mddositsa semmilyen mddon. Foldelt elektromos szerszdmokkal ne hasznéljon adapterdugot. A
médosftatlan csatlakoz6dugok és a megfeleld dugaszoléaljzatok csokkentik az dramiités kockdzatat.

« Kerillje a testével valo érintkezést foldelt vagy lefoldelt feliletekkel, példaul csovekkel, radidtorokkal, tliz-
helyekkel és hit6szekrényekkel. Fokozott az dramiités veszélye, ha teste foldelt vagy lefdldelt felilettel
érintkezik.

« Ne tegye ki az elektromos szerszdmokat esének vagy nedves krilményeknek. Az elektromos szerszamba
jutd viz néveli az dramiités kockdzatat.
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+ Ne banjon durvdn a vezetékkel. Soha ne haszndlja a vezetéket az elektromos szerszdm hordozdsara,
hizdsara vagy kihlzdsdra a konnektorhdl. Tartsa a vezetéket tavol h6tdl, olajtol, éles élektdl és mozgd
alkatrészektdl. A sériilt vagy dsszegabalyodott vezetékek ndvelik az dramiités kockdzatdt.

« Elektromos szerszam szabadtéri hasznalatakor killtéri hasznalatra alkalmas hosszabbitd kabelt haszndljon.
Akiiltéri haszndlatra alkalmas kdbel haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatét.

STEMELYI BIZTONSAG

« Legyen éber. Figyeljen arra, amit csindl, és haszndljon jozan ité16képességet az elektromos szerszém iize-
meltetésekor. Ne haszndlja a szerszamot, ha faradt, vagy ha kdbitoszer, alkohol vagy gy6gyszer hatdsa
alatt dll. Az elektromos szerszam haszndlata kozbeni egyetlen pillanatnyi figyelmetlenség stlyos személyi
sériiléshez vezethet.

« Haszndljon védéfelszerelést. Mindig viseljen szemvédct. A megfeleld kdriilményekhez hasznalt védéfel-
szerelések, példdul porvédd maszk, cstiszasmentes biztonsagi cipd, véddsisak vagy hallasvédd csokkentik
a személyi sériilések kockdzatat.

« Keriilje a véletlen beinditdst. Csatlakoztatas eldtt gy6z6djon meg arrél, hogy a kapcsold kikapcsolt dlldshan
van. Ha az elektromos szerszdm hordozdsa kdzben az ujja a kapcsoldn van, vagy bekapcsolt kapcsoljd
szerszamot csatlakoztat a hél6zatra, az balesethez vezethet.

« A gép bekapcsoldsa eldtt tavolitson el minden bedllitokulcsot vagy csavarkulcsot. A gép forg részén ha-
gyott csavarkulcs vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

+ Ne nydljon tdl messzire. Mindig tartsa meg a biztos labtartdst és az egyensilyat. Ez lehet6vé tesii az
elektromos szerszam jobb irdnyitdsat varatlan helyzetekben.

+ Olttzzn megfelelden. Ne viseljen laza ruhdzatot vagy ékszert; tartsa a hajat, a ruhdzatat és a kesztyjét
tavol a mozgd alkatrészektl. A laza ruhdzat, az ékszerek vagy a hosszd haj beakadhatnak a mozgé alkat-
részekbe.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASINALATA £S KARBANTARTASA

« Ne er6ltesse a szerszamot. Az adott munkdhoz a megfeleld elektromos szerszémot haszndlja. A megfelel§
elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban végzi el a munkét azon a teljesitményen, amelyre ter-
vezték.

+ Ne haszndlja az elektromos szerszdmot, ha a kapcsold nem kapcsolja be és ki. Minden olyan elekiromos
szerszam, amely nem vezérelhetd a kapcsoldval, veszélyes, és javitani kell.

« Bedllitdsok végzése, tartozékok cseréje vagy elektromos szerszamok tdroldsa el6tt hizza ki a dugasit a
tdpforrashdl. Ezek a megel6z6 biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektromos szerszam véletlen bein-
duldsdnak kockdzatdt.

+ Anem haszndlt elektromos szerszamokat tdrolja gyermekektdl elzért helyen, és ne engedie, hogy az elekt-
romos szerszamot vagy ezeket az utasitdsokat nem ismerd személyek iizemeltessék azt. Az elektromos
szerszamok veszélyesek a képzetlen felhasznaldk kezében.

« Tartsa karban az elektromos kéziszerszdmokat. Ellendrizze, hogy a mozgd alkatrészek nem dllnak-e ferdén
vagy nem szorulnak-e be, nincs-e alkatrésztdrés, és nem all-e fenn egyéb olyan allapot, amely befolyasol-
hatja az elektromos kéziszerszam m{ikodését. Sériilés esetén haszndlat el6tt javittassa meg a szerszamot.
Sok balesetet a nem megfelel6en karbantartott elektromos kéziszerszamok okoznak.

« Tartsa a vagoszerszamokat élesen és tisztan. A megfelelden karbantartott, éles vagdél(i vagdszerszamok
kisebb valdszin(iséggel szorulnak be, és kdnnyebben irdnyithatok.

« Az elektromos szerszamot, a tartozékokat, a szerszambetéteket stb. ezen utasitdsoknak megfelelden, az
adott tipust elektromos szerszam rendeltetésének megfelelé médon hasznalja, figyelembe véve a munka-
koriilményeket és az elvégzendd munkat. Az elektromos szerszdm rendeltetését6l eltéré miveletekre vald
hasznalata veszélyes helyzetet eredményezhet.

SIERVIZ

« Az elektromos kéziszerszam javitdsat bizza szakképzett szerelGre, aki kizdrdlag azonos cserealkatrészeket
hasznal. £z biztositja az elektromos kéziszerszam biztonsaganak meg6raését.
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KIEGESZITO BIZTONSAGI ELOIRASOK FUNYiROHOZ n

- Figyelmesen olvassa el az utasitasokat. Ismerje meg a kez-
A& FGYEMEZTETES. N elgszerveket és a kesziilék megfelel§ hasznalatat.

« Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a késziiléket.

« Soha ne engedje, hogy a késziléket olyan személyek haszndljak, akik nem ismerik ezt az Gtmutat6t. A helyi
elGirdsok korldtozhatjak a kezelg életkorat.

« Tartsa tavol a kozelben tartzkodd személyeket, gyermekeket és dllatokat a munkaterilettdl.

* Akezeld vagy felhaszndld felel6s a mas személyeket vagy azok vagyonat érg balesetekért vagy veszélyekért.

* A késziilék haszndlata kozben mindig viseljen strapabird Idbbelit és hosszd nadragot. Ne haszndlja a ké-
sziiléket mezitlab vagy nyitott szandalban.

+ Alaposan vizsgalja at a késziilék haszndlati teriletét, és tdvolitson el minden kdvet, botot, drétot, csontot
65 egyéb idegen tdrgyat.

+ Haszndlat el6tt mindig szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a forgd alkatrészek és a vagdszerkezet nem
kopottak vagy sériiltek-e. A kopott vagy sériilt alkatrészeket a kiegyensulyozottsdg meg6rzése érdekében
készletben cserélje ki.

« A készliléket csak nappali fényben vagy j6 mesterséges megvilagitasban Uzemeltesse. Lehetdség szerint
keriilje a késziilék haszndlatat nedves fivon. Lejton mindig tigyeljen a biztos egyenslyra. Sétdljon, soha
ne fusson. Lejtdn mindig a lejtd irdnydra merélegesen dolgozzon, soha ne fel-le iranyban.

« Fokozott Gvatossaggal jarjon el, amikor hdtrafelé halad, vagy maga felé hizza a késziiléket.

« Ne Uzemeltesse a késziiléket tdl meredek lejtokan.

+ Kapcsolja ki a flinyirdt, ha a késziiléket szallitashoz meg kell donteni, ha a f(it6l eltérd feliileteken halad dt,
valamint ha a késziiléket a munkateriiletre vagy onnan elszallitja.

+ Soha ne {izemeltesse a készilléket hibas védaburkolatokkal vagy védélemezekkel, illetve biztonsdgi eszk-
16k, példaul terel6lemezek és/vagy fligy(ijtok nélkil.

« Az utasitasoknak megfelel@en inditsa be a motort (gy, hogy a laba jél tavol legyen a forgd alkatrészektdl.

« A motor bekapcsoldsakor ne dontse meg a késziléket, kivéve, ha az inditdshoz meg kell dénteni. Ebben
az esetben ne dontse meg a sziikségesnél jobban, és csak azt a részét emelje meg, amely tvol van a
kezel6t6l. Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy mindkét keze Uzemi helyzetben van, mieldtt a késziiléket
visszaengedi a talajra. Ne tegye a kezét vagy a labat a forgd alkatrészek kizelébe vagy ald.

« Soha ne emelje fel és ne vigye a késziiléket, amig a motor jdr.

Hizza ki a dug6t a csatlakoz6aljzatbdl:

a). Valahdnyszor elhagyja a gépet.

b). Az elakadds megsziintetése eldtt.

0). Idegen targynak iitkdzés utdn. Ellendrizze a késziléket sérilések szempontjabdl, és sziikség esetén vé-
gezze el a javitast.

d). Ha a késziilék szokatlanul rezegni kezd, azonnal ellendrizze.

Ha a gép s(ir(i bozdtban dolgozik, vagy olyan akadalyba iitkozik, amelyet nem tud dtvagni, a vagokés leblok-
kol, gy a gép hémérséklete és dramfelvétele megnd. Ha a homérséklet til magas vagy az dramfelvétel tdl
nagy, a gép belsejébe beépitett tilterhelés-védelmi berendezés automatikusan lekapcsolja az dramelldtdst,
és ledllitja a gépet (f6 célja a motor védelme és élettartamanak meghosszabbitasa). llyenkor engedije fel a
ravastt, szakitsa meg a gép dramelldtdsat, hagyja a gépet egy ideig (1~2 perc) hiilni, majd kapcsolja be Gjra
a kapcsoldt, és a gép ismét tizemképes lesz.
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SZIMBOLUMOK B

A szerszdm adattabldjan szimbolumok szerepelhetnek. Ezek a termékkel kapcsolatos fontos informdcidkat
vagy a haszndlatdra vonatkoz utasitdsokat jeldlik.

Az elektromos hulladéktermékeket nem szabad a hartartasi hulladékkal egytt kidobni.
Kérjiik, ahol erre van lehet6ség, adja le Gjrahasznositasra. Az jrahasznositdssal kapcsolatos
tandcsért érdeklddion a helyi hatdsagnal vagy a kereskeddnél.

Be nem tartdsa esetén ez személyi sériilés, haldlos baleset vagy a szerszam kdrosoddsanak
kockdzatdval

jar.

Viseljen er@s, cstszdsmentes Iabbelit.

Olvassa el a haszndlati (tmutatot.

5 @[>

Iz
QD

Haszndljon védkeszty(it.

Ne tegye ki esdnek.

Tartsa a gyermekeket legalabb 10 m tévolsagra a munkaterdlettd.

Ugyel&en a felrepdil6 tdrgyakra, tartson biztonsdgos tdvolsagot, és tartsa tdvol a kdzelben
tartozkodd személyeket.

£z a termék kettGs szigeteléssel rendelkezik

Ha a héldzati kdbel megséril, azonnal vélassza le a hélozati tdpelltasrol.

DEHPP®

Vigydzzon az éles vé%ékésekkel. AvéFékések a motor kikapcsoldsa utdn is tovdbb forognak.
Karbantartds eldtt, ifletve ha a kabel megsériilt, hzza ki a dugt a hdlozathdl.
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Tartsa tdvol az elektromos kabelt a vagészerszamtl
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TIPUSOK KS 38LM16, KS 38LM16-BL, KS 43LM20

1. Magassagallitd kar
2. Stdllitéfogantyd

3. Als6 toldkar

4. Kapcsolddoboz

5. Kapcsoldkar

6. Felsd toldkar

7. Fligy(ijt6 sak

8. Kerekek

FONTOS!

ALTALANOS ATTEKINTES

TIPUSOK KS 32LM12, KS 32LM12-BL
1. Motorburkolat

2. Szdllitfogantyd

3. Alsd tolokar

4. Kapesolddoboz

5. Fels6 tol6kar

6. Fligy(jt6 doboz

7. Kerekek

A gyart6 fenntartja a jogot arra, hogy elozetes értesités
és kotelezettségvallalds nélkiil médositéasokat és/vagy
fejlesztéseket eszkozoljon a kialakitdsban, az alkatrész-
készlethen és a miiszaki jellemzékben. A kézikonyvhen
szerepld képek szemléltetd jellegiiek, és eltérhetnek az
eredeti termék paramétereitdl.
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MUSZAKI ADATOK H

Tipus KS 32LM12 _|KS 32LM12-BL] KS 38LM16 |KS 38LM16-BL| KS 43LM20
Névleges fesziiltség 230V/50 Hz
Névleges teljesitmény 1200 W 1200 W 1600 W 1600 W 2000 W

Uresjérati fordulatszam| 3450 rpm 3000 rpm 3200 rpm 3000 rpm 3200 rpm

Motor tipusa kefés motor indukcids kefés motor indukcids kefés motor
Végasi teljesitmény 320 mm 320 mm 380 mm 380 mm 430 mm
Allithaté magassagt | 25-45-65mm, [25-45-65mm, | 25-75mm, | 25-75mm, | 25-80mm,
pozicié 34llds 34dllds 5 fokozat 5 fokozat 5 fokozat
Fligy(ijt6 zsak 301 301 401 401 501
Mulcsoz6 funkcio - - + + +

,, " el616.0", el6l6.0", elol 7.0”,
LG > > hatlg0 | hawi8er | il 10"
Brutté méretek 720<470x366
(LXWxH) 590380290 mm 710%430x370 mm o

Brutté/netté tomeg 7.7/65kg | 13/12kg | 14.5/13.2kg | 18/16.5 kg 15/13.75kg

Fzaszersiam kettds szigeteléssel rendelkezik. Két egyméstdl fiiggetlen szigetelési réteg védi Ont az dramiités
lehetdségétdl.

ZAJADATOK
Megadott garantalt hangteljesitményszint: 96 dB (A).
AkezelGt ér6 hangnyomdsszint meghaladhatja a 85 dB (A) értéket, ezért fulvédd hasznélata sziikséges.

OSSZESZERELESI UTMUTATO n

TIPUSOK KS 32LM12, KS 32LM12-BL

Abra 1
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1. Csatlakoztassa a fels6 és az alsd tolékart a mellékelt csavarokkal (1a. dbra).

2. Csatlakoztassa az alsd tolokarokat és a hazat a mellékelt csavarokkal (1b. abra).

3. lllessze a kerekeket a tengelyekre, és nyomija a helyiikre a kerékfedeleket (1c. dbra, 1f. dbra).

4. Rogritse a kabeltartokat (1d. dbra).

5. Afligy(ijt6 doboz dsszeszerelése. Szerelje Gssze a hdrom alkatrészt, és rogzitse Gket egymdshoz (Te. abra).
VAGASMAGASSAG-ALLITAS

Akivdnt vagdsmagassag eléréséhez az elsd és a hdtso tengelyt a flinyird hazanak alsé oldalén at kell helyezni.

i A magassag bedllitasa el6tt valassza le a fiinyirét a téapel-
FIGYELMEZTETES! latasrol, és gy6zddjon meg arrél, hogy a vagokés kifutdsa
befejezddaott.
1. Az elsd kerekek vagdsmagassdg-dlldsanak bedllitdsa (2a. dbra):
1). Dntse a fiinyirét az oldaldra.

2). Hizza a kerék tengelyét a flinyird eleje felé.
3). lllessze a kerék tengelyét a kivant vagdsmagassag-bedllitasi helyzetbe.

MEGJEGYZES

Gyozddjon meg arrol, hogy a jobb és a bal elsé kerék ugyanab-
ban a védgdsmagassag-beallitsi helyzethen van.

2. Ahdtso kerekek vdgdsmagassag-allasanak bedllitdsa (2b. dbra):
Hzza a hdtso kerék tengelyét a flinyird fligy(jtd fedele felé.
Allitsa a keréktengelyt a kivant vagdsmagassag-bedllitdsi helyzetbe.

MEGJEGYZES

Gyozddjon meg arrdl, hogy a jobb és a bal hatso kerék ugyan-
abban a vagdsmagasséag-bedllitasi helyzetben van.
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3. Vdgdsmagassag-fokozatok (2c. dbra):

1). 25 mm (a legalacsonyabb vdgésmagassag-allas).
2). 45 mm.

3). 65 mm (legmagasabb vagasmagassagi allds).

TIPUSOK KS 38LM16, KS 38LM16-BL, KS 43LM20

Ezeknél a modelleknél a mulcsdugé mér fel van szerelve
MEGJEGYZES a hatsé burkolat alatt. A fiinyiro fiigytjtéses iizemmaéd-
ban torténd hasznalata el6tt tavolitsa el a dugét.

ElGkészftés:

1. Akassza a kabelkampot a fels tolokarra, ha van a késziilékhez mellékelve. (3a. dbra).

2. Csatlakoztassa a fels§ és az also toldkart a mellékelt csavarokkal és kapcsokkal (3b. dbra).

3. Csatlakoztassa az als6 toldkarokat a hdzhoz a mellékelt csavarokkal és kapcsokkal (3c. dbra).

4. lllessze a kerekeket a tengelyekre, és nyomja a helyiikre a kerékfedeleket (3d. dbra, Abra 3h).

5. Rogritse a kabeltartokat (3e. dbra).

6. Afligy(ijt6 doboz Gsszeszerelése. Szerelje Gssze a harom részt, és rogzitse Gket egymashoz (3f. abra).
7. Emelje fel a fedelet, és helyezze a fligy(ijtd zsékot a tartokampdkra (3g. dbra).

IKONNER
ISOHNEN
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Abra3

VAGASMAGASSAG-ALLITAS

A magassag beallitasa el6tt valassza le a fiinyirét a tapel-
FIGYELMEZTETES! :ft:isrél, :Iés gy6z6djon meg arrdl, hogy a vagokés kifutdsa
efejezGdott.

1. A vdgdsmagassag noveléséher fogja
meg a magassagallitd kart, és tolja a
flinyird hdtulja felé (4a. dbra).

2.A vagasmagassag csokkentéséhez
fogja meg a magassagallitd kart, és
tolja a flinyird eleje felé (4b. dbra).

UZEMELTETES 7

CSATLAKOZTATAS A TAPELLATASHOZ

A halézati tépelldtasra valé csatlakoztatas el6tt mindig
FIGYELMEZTETES! ellendrizze, hogy a kapcsol6 kikapcsolt helyzetben van-e.
A dugaszt RCD-vel védett tapellatasha csatlakoztassa.

. C

INDITAS

ON/OFF kapcsold (5. dbra).

Vigydzat! Ne inditsa be a flnyfrot, ha ma-
gas fliben ll. Nyomja meg a kapcsoldegy-
ség biztonsdgi gombjat (A), majd hizza
a kapcsoldkart (B) a toldkar felé. Tartsa
lenyomva a kapcsoldkart, mikdzben elen-
gedia biztonsagi gombot.

A finyitd ledlitisdnor engedje fel a kap- = »
csoldkart, amely automatikusan visszatér T'p;;%kzm%:m]z' KS 3;[RAU153.|E38%A121M20
kikapcsolt helyzetbe. '

konner-sohnen.com | 209



|_
AT
E
J
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
(1]
(@]
(L1}
-
—J
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

FONYIRAS (6. dbra)

Alegjobb eredmény elérése és a haldzati kabel elvagdsanak kockdzata csokkentése érdekében javasoljuk,
hogy a flinyirdt az ebben a fejezetben leirt médon haszndlja.

* Helyezze a hdlozati kabel nagy részét az induldsi ponthoz kézel.
« Allitsa be a megfelel§ vgasmagassagot.

« Afentiek szerint kapcsolja be a flinyirét.

* Jarjon el a 6. dbrén lathatd médon.

* Mozgassa az 1. helyzethél a 2. helyzetbe.

« Forduljon jobbra, és haladjon a 3. pozicié felé.

« Forduljon balra, és haladjon a 4. pozicid felé.

« Stiikség szerint ismételje meg a fenti mveleteket.

FIGYELMEZTETES! Ne dolgozzon a kébel iranyaba.

VAGOKES KARBANTARTASA
« Rendszeresen tavolitsa el a filvet és a szennyez8dést a vagokésrol.

* A kertészeti szezon kezdetén gondosan ellendrizze a vagokes dllapotét.
+ Ha a vag6kés nagyon életlen, élezze meg vagy cserélje ki.

* Ha a vagokés sériilt vagy elkopott, szereljen fel (j vagokést.

FIGYELEM! Tartsa be a kovetkezd dvintézkedéseket:

« Mieldtt folytatnd, valassza le a flinyir6t a hdlozati tapellatasrol, 7 4bra
és varja meg, amig a vagokés ledll. @\
2

« Ugyeljen arra, hogy ne vagja meg magat. Avag6kés megfogdsa-
hoz hasznaljon er6s véddkeszty(it vagy rongyot.

« Kizdr6lag az el6irt csere vagokést haszndlja.

« Semmilyen okbdl se tavolitsa el a jarokereket (A) (7. dbra).

AVAGOKES CSEREJEHEZ A KOVETKEZO MODELLEKHEZ: KS
32LM12,
KS 32LM12-BL (7a. 4bra):

+ Dontse a flnyirot az oldaldra. R

« Fogja meg a vagokést (C) egyik kezével.

+ A mellékelt csavarkulcesal lazitsa meg és tdvolitsa el a vagokés @
anydjat ().

« Cserélje ki a vagokest.

* Hlzza meg er6sen a vagokés anydjat.

AVAGOKES CSEREJEHEZ A KOVETKEZO MODELLEKHEZ: KS 38LM

KS 38LM16-BL, KS 43LM20 (7b. ébra):

Ha a vagokés megcstszik, helyezze a csavarhzot a rogzitéfuratha,

majd hdzza meg a vagokést csavarkulccsal.

+ Dontse a flinyirot az oldaldra.

« Helyezze a perselyt a motor tengelyére konner-sohnen.com | 210
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* Helyezze egy vonalba a vagokést, a lapos aldtétet és a rugds aldtétet.
* Helyezze a vagokés csavarjat a furatokba.
+ Hlzza meg a vagokés csavarjdt a hivellyel.

MULCSOZO FUNKCIO A KOVETKEZO TIPUSOKHOZ: KS 38LM16, KS 38LM16-BL, KS 43LM20

A mulcsozé készlet felszerelése:

1. Nyissa fel és tartsa meg a hatso fedelet, majd vegye le a fligy(ijt6 dobozt
2. Feliilrdl helyezze be a mulcsozokészletet a kidobdnyilasha.

3.7drja vissza a fedelet.

KARBANTARTAS n

1. Tartsa az Gsszes anyat, csavart és csavarszemet szorosan meghzva, hogy a flinyird biztonsdgos tzemi
allapotban maradjon.

2. Rendszeresen ellendrizze a fligy(ijtdt kopds vagy allapotromlds szempontjabol.

3. A biztonsdg érdekében cserélje ki a kopott vagy sériilt alkatrészeket.

4. Kizérdlag az ehhez a termékhez elGirt cserekést, késcsavart és jarokereket haszndlja.

E: A,ﬂ’jnyiré bedllitdsa kozben legyen dvatos, hogy az ujjai ne szoruljanak be a mozgd kés és a gép dllg részei
026

6. Olajozza meg a kerékcsapokat.

7. Aflnyir6t szdraz helyen tdrolja.

GARANCIALIS SZOLGALTATASI FELTETELEK n

A nemzetkdzi gyarti garancia 1 év. A garancialis iddszak a vasarlds id6pontjdtol kezdddik. Ha a helyi jog-
szabdlyok szerint a garancidlis id8szak hosszabb 1 évnél, forduljon a helyi forgalmazéhoz. A garancia bizto-
sitdsaért a terméket értékesitd elado felel. Garandciaiigyben kérjuk, forduljon az eladéhoz. Ha a termék a
garancidlis id6szakon beliil gyartdsi hiba miatt meghibasodik, azonos termékre cserélik vagy megjavitjak.

A garancidlis iddszak alatt a gyartd hibdjdbol keletkezett valamennyi meghibésoddst dijmentesen elhdritjuk.
Garancidlis javits csak akkor végezhetd, ha rendelkezésre dll a hidnytalanul kitoltott j6tallasi jegy, a Vevd
aldfrdsa a garancidlis feltételek elfogadasardl, valamint a vdsarlast igazold dokumentum (pénztarbizonylat,
blokk vagy szamla). Ezek hidnyaban, valamint abban az esetben, ha a j6talldsi jegyen vagy a levdlaszthatd
szelvényen az eladd pecsétjével nem hitelesitett javitdsok vagy olvashatatlan bejegyzések taldlhatok, ga-
rancidlis javitds nem végezhet6, mindségi kifogds nem fogadhatd el, és a szervizkozpont a jotallasi jegyet
érvénytelenként visszavonja. A késziiléket javitdsra kizdrélag tisztan és hidnytalanul fogadjuk el.
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Az aldbbi termékeket a felsorolt szabvanyok alapjan vizsgaltuk, és megallapitottuk, hogy
megfelelnek az Eurdpai K6zosség 2006/42/EK Gépekrdl sz6l6 irdnyelvének, a 2014/30/EK
Elektromagneses 6sszeférhetéségi irdnyelvének (EMC), valamint a 2000/14/EK Zajkibocsatasi
iranyelvének.

Gyarto: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Cim: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Németorszag
Termék: Elektromos flinyiré ,Kénner & S6hnen”

Tipus / Modell: KS 32LM12-BL

A nyilatkozat a fent emlitett termékek egyszeri értékelésén alapul. Nem jelenti a teljes gyartas
értékelését, és nem engedélyezi a vizsgaldlaboratérium logdjanak hasznalatat. A gyéartdnak
biztositania kell, hogy a sorozatgyértasban eléallitott valamennyi termék megfeleljen a jelen
jelentésben részletesen ismertetett termékmintdnak. A kérelmezének a teljes mdszaki
jelentést az illetékes hatdsagok rendelkezésére kell bocsatania.

Alkalmazott EK iranyelvek: 2006/42/EK Gépekrdl sz6l6 iranyelv
2014/30/EK Elektromagneses 0sszeférhetdségi iranyelv
2000/14/EK Zajkibocsatasi iranyelv

Alkalmazott szabvanyok: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN 62841-1:2015/A11:2022
EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

2000/14/EK_2005/88/EK VI. melléklet

KS 32LM12-BL modell esetében
Garantalt zajszint Lwa = 89dB (A).

DIMAX
International GmbH
Kibocsatas datuma: 2025-11-18 Flinger Broich 203 40235 Disseidorf
. o . USt-ID DE296177274
Kibocsatas helye:  Diisseldorf koenner-soennen.com
lgazgato: Fomin P. T
24 gazg  fomin

Mi, a DIMAX INTERNATIONAL GmbH, ezdton kijelentjik, hogy a fent meghatdrozott termék megfelel az Eurdpai
Parlament és a Tandcs 2006. majus 17-i 2006/42/EK Gépekrdl sz4l6 iranyelvének, a 2014. februdr 26-i 2014/30/EK
Elektroméagneses Osszeférhetéségi iranyelvének (EMC), valamint a 2000. mdjus 8-i 2000/14/EK Zajkibocsatasi
iranyelvének. A fenti CE-jel6lés a gyarto feleldssége mellett haszndlhatd. Az EK-megfeleldségi nyilatkozat elkészitését
és valamennyi vonatkozo EK-iranyelvnek vald megfelelést kovetGen.
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Az alabbi termékeket a felsorolt szabvanyok alapjan vizsgaltuk, és megallapitottuk, hogy
megfelelnek az Eurdpai Kozosség 2006/42/EK Gépekrél szolo iranyelvének, a 2014/30/EK
Elektromagneses Osszeférhetdségi irdnyelvének (EMC), valamint a 2000/14/EK Zajkibocsatasi
irdnyelvének.

Gyarto: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Cim: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Németorszag
Termék: Elektromos flinyiré ,Konner & S6hnen”

Tipus / Modell: KS 32LM12

A nyilatkozat a fent emlitett termékek egyszeri értékelésén alapul. Nem jelenti a teljes gyartas
értékelését, és nem engedélyezi a vizsgaldlaboratérium logdjanak hasznalatat. A gyarténak
biztositania kell, hogy a sorozatgyartasban eléallitott valamennyi termék medfeleljen a jelen
jelentésben részletesen ismertetett termékmintanak. A kérelmezének a teljes mdszaki
jelentést az illetékes hatosdgok rendelkezésére kell bocsatania.

Alkalmazott EK iranyelvek: 2006/42/EK Gépekrél sz6l6 irdnyelv
2014/30/EK Elektromagneses 6sszeférhetéségi irdnyelv
2000/14/EK Zajkibocsatasi iranyelv

Alkalmazott szabvanyok: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62841-1:2015/A11:2022
EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

2000/14/EK_2005/88/EK VI. melléklet
A KS 32LM12 modell esetében
Garantalt zajszint Lwa = 96 dB (A).

DIMAX
International GmbH
Kibocsatas datuma: 2025-11-18 Flinger Broich 203 40235 Disseidorf
. y g 7 .. USH-ID DE296177274
Kibocsatas helye:  Diisseldorf koenner-soehnen.com
lgazgatoé: Fomin P. 7
24 92z T fowmin

Mi, a DIMAX INTERNATIONAL GmbH, eziton kijelentjiik, hogy a fent meghatarozott termék megfelel az Eurépai
Parlament és a Tanacs 2006. majus 17-i 2006/42/EK Gépekrdl sz6l6 iranyelvének, a 2014. februédr 26-i 2014/30/EK
Elektromagneses Osszeférhetéségi iranyelvének (EMC), valamint a 2000. majus 8-i 2000/14/EK Zajkibocsatasi
iranyelvének. A fenti CE-jelolés a gyarto felel6ssége mellett hasznélhato. Az EK-megfeleléségi nyilatkozat elkészitését
és valamennyi vonatkozd EK-irdnyelvnek valo megfelelést kvetden.
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Az aldbbi termékeket a felsorolt szabvanyok alapjan vizsgaltuk, és megallapitottuk, hogy
megfelelnek az Eurdpai K6zosség 2006/42/EK Gépekrdl sz6l6 irdnyelvének, a 2014/30/EK
Elektromagneses 6sszeférhetéségi irdnyelvének (EMC), valamint a 2000/14/EK Zajkibocsatasi
iranyelvének.

Gyarto: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Cim: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Németorszag
Termék: Elektromos flinyiré ,Kénner & S6hnen”

Tipus / Modell: KS 38LM16-BL

A nyilatkozat a fent emlitett termékek egyszeri értékelésén alapul. Nem jelenti a teljes gyartas
értékelését, és nem engedélyezi a vizsgaldlaboratérium logdjanak hasznalatat. A gyéartdnak
biztositania kell, hogy a sorozatgyértasban eléallitott valamennyi termék megfeleljen a jelen
jelentésben részletesen ismertetett termékmintdnak. A kérelmezének a teljes mdszaki
jelentést az illetékes hatdsagok rendelkezésére kell bocsatania.

Alkalmazott EK iranyelvek: 2006/42/EK Gépekrdl sz6l6 iranyelv
2014/30/EK Elektromagneses 0sszeférhetdségi iranyelv
2000/14/EK Zajkibocsatasi iranyelv

Alkalmazott szabvanyok: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62841-1:2015/A11:2022
EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

2000/14/EK_2005/88/EK VI. melléklet

KS 38LM16-BL modell esetében
Garantalt zajszint Lwa = 91dB (A).

DIMAX
International GmbH
Kibocsatas datuma: 2025-11-18 Flinger Broich 203 40235 Disseidorf
. o . USt-ID DE296177274
Kibocsatas helye:  Diisseldorf koenner-soennen.com
lgazgato: Fomin P. T
25 g g . fa w1 1

Mi, a DIMAX INTERNATIONAL GmbH, ezdton kijelentjik, hogy a fent meghatdrozott termék megfelel az Eurdpai
Parlament és a Tandcs 2006. majus 17-i 2006/42/EK Gépekrdl sz4l6 iranyelvének, a 2014. februdr 26-i 2014/30/EK
Elektroméagneses Osszeférhetéségi iranyelvének (EMC), valamint a 2000. mdjus 8-i 2000/14/EK Zajkibocsatasi
iranyelvének. A fenti CE-jel6lés a gyarto feleldssége mellett haszndlhatd. Az EK-megfeleldségi nyilatkozat elkészitését
és valamennyi vonatkozo EK-iranyelvnek vald megfelelést kovetGen.
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Az aldbbi termékeket a felsorolt szabvanyok alapjan vizsgaltuk, és megallapitottuk, hogy
megfelelnek az Eurdpai K6zosség 2006/42/EK Gépekrdl sz6l6 irdnyelvének, a 2014/30/EK
Elektromagneses 6sszeférhetéségi irdnyelvének (EMC), valamint a 2000/14/EK Zajkibocsatasi
iranyelvének.

Gyarto: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Cim: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Németorszag
Termék: Elektromos flinyiré ,Kénner & S6hnen”

Tipus / Modell: KS 38LM16-BL

A nyilatkozat a fent emlitett termékek egyszeri értékelésén alapul. Nem jelenti a teljes gyartas
értékelését, és nem engedélyezi a vizsgaldlaboratérium logdjanak hasznalatat. A gyéartdnak
biztositania kell, hogy a sorozatgyértasban eléallitott valamennyi termék megfeleljen a jelen
jelentésben részletesen ismertetett termékmintdnak. A kérelmezének a teljes mdszaki
jelentést az illetékes hatdsagok rendelkezésére kell bocsatania.

Alkalmazott EK iranyelvek: 2006/42/EK Gépekrdl sz6l6 iranyelv
2014/30/EK Elektromagneses 0sszeférhetdségi iranyelv
2000/14/EK Zajkibocsatasi iranyelv

Alkalmazott szabvanyok: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62841-1:2015/A11:2022
EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

2000/14/EK_2005/88/EK VI. melléklet

A KS 38LM16 modell esetében a garantalt zajszint Lwa = 93 dB (A).
A KS 43LM20 modell esetében a garantalt zajszint Lwa = 96 dB (A).

DIMAX
International GmbH
Kibocsatas datuma: 2025-11-18 Flinger Broich 203 40235 Disseidorf
. o . USt-ID DE296177274
Kibocsatas helye:  Diisseldorf koenner-soennen.com
lgazgato: Fomin P. T
25 g g . fa w1 1

Mi, a DIMAX INTERNATIONAL GmbH, ezdton kijelentjik, hogy a fent meghatdrozott termék megfelel az Eurdpai
Parlament és a Tandcs 2006. majus 17-i 2006/42/EK Gépekrdl sz4l6 iranyelvének, a 2014. februdr 26-i 2014/30/EK
Elektroméagneses Osszeférhetéségi iranyelvének (EMC), valamint a 2000. mdjus 8-i 2000/14/EK Zajkibocsatasi
iranyelvének. A fenti CE-jel6lés a gyarto feleldssége mellett haszndlhatd. Az EK-megfeleldségi nyilatkozat elkészitését
és valamennyi vonatkozo EK-iranyelvnek vald megfelelést kovetGen.



KAPCSOLATOK

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Dusseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland
Street, London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Dsseldorf,
Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espaifa:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf,
Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrola DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaina:

BurotosneHo 3a niLeHsi€io Ta nig KOHTponeM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [ioccensopd, HimeyunHa.

IMnoprep 1a npejcraBHuK B Ykpaii:

TOB “TEXHO TPEWA KC"Byn. Enekporexriuna 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3MoHTOBaHO B KHP

www.konner-sohnen.com.ua




